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ECO-DOMO NF [RAST 5] Federgehduse in Schneidklemmtechnik - passive Innenverrastung (Rastnocken]
ECO-DOMO NF [RAST 5] IDC housings - passive inside locking (locking cam)

Roster: / piteh:

Hmm

Ident

ifikotor: / identification: Blatt: / page:

MFVY_9567-007_B_KF B

vereinfachte Dorstellung
einer moglichen Abart

simplified representation
of possible variation

ﬁﬂj

Beispiel Artikelbezeichnung :

Fehlende Mofe und Hinweise
siehe separale Kundenzeichnung
Missing dimensions and notes
see separale customer drawing
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STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

examp le part description :

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

Sow

P = Positionierung MEYY %@*[mszE%OfCCCfMMMfNN
positioning rips LFarbmorkierung / colour marking
Beschriftungscode / labeling code
1 2 3 ‘ ‘
Materialcode / material code
H H H Abart / variant
X Kontoktcode / contact code
K - Cod‘ierung / Polzahl / no. of poles
P . K keying Artikel-Nr. / part no.
915 9075 RN = Rastnocken Verpockungscode / packing code
17409 locking cam Alpha-Teil der Artikelbezeichnung
- alpha port of the part description
: : Anzeh| der Bestickung / loadi Gehduseronling _ Rastnocken zwischen den Kammern| Codierungsvariante YV -
Artwﬁe(\jbezeyc?nung Kontakte c5 floking /7 19871ng nply %Es“g >< ~  locking cam between chambers codng pes var fant Bermeemrakrukng " :
part description contacts | 1| 2 Wi 4502002 WH 8490-0X% C i B 50002 Verpaockungscade / packing code
T2 VY Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 9562_002_W01_CCC_MMM_NN 2 W W 80 \L‘ 01 MP Magazinpaket / mogazine parcel WN 50260
MG Magozingrofverpackung / large magazine parcel WN 50.260
T2
MFVV 9562-002-W02-COC-MMM-NN| 2 |W|W 80 [ X] 02 - ~MM-
Kontoktcode / contact code Beschriftungscode nach
T2 Cabe - Kontakt Kundenwunsch
MFVV 9562-002-W03-CCC-MMM-NN | 2 |WIW 80 | X | 03 o [Stramstirkel g, prtikel-lr. labeling code acc. tfo
PETOGE | Cihle section pcoﬂrﬂt el the customer
o 8 16A 0,35 bis 1,5 mm | RF 8122.030 Eﬁiiﬁé SéiEW cFoUlrobuer
MFVV 9562-002-W05-COC-MMM-NN| 2 |W|W 80 [ %] 05 e
- - 000 ____ |Beschriftung
| Moleriol CCE Farbeod e g
~0072-W08-CCC-MMM- aterial und Farbcode
MFVV 9562-002-W08-CCC-MMM-NN| 2 |W|W 80 [ %] 08 B AR Ner | 07z | Standord
— Materitoli‘nflordmuttion siehet Kundednzei‘chnung
materia ata see customer drawin
MFVV 9562-002-W23-CCO-MMM-NN| 2 | W W 80 X 23 PP -
Farbmarkierung siehe
U PAGE 6P 15 co\ouVrVNm%kégg see
MFVV 9562-002-W25-CCC-MMM-NN| 2 |W W 80 X 25 Cote-Nr. Farbe / colour :
code no
: : Code-Nr. Farbe
1 2 118 zizn‘cnkygeell\how code nc. ngszr
MFVV9562-002-W36-COC-MMM-NN| 2 W W 80 | Ix 36 e L 0 it
ichth
T2 ol lli‘gth tt bllﬂuue
MFVV 9562-002-W37-COC-MMM-NN| 2 |W|W 80 X 37 i e
605 moosgrin
T 9 moos green
MFVV 9562-002-W44-CCO-MMM-NN| 2 |W W 80 X 44 m sl
T 9 960 nnoﬂguur[e
MEVV 9562-002-W45-CCC-MMM-NN| 2 W[ W 80 [ X] 45
T2
MFVV 9562-002-W55-CCC-MMM-NN| 2 W[ W 80 [ X] 55
T2
MFVV 9562-002-W58-COC-MMM-NN| 2 |W|W 80 [ X] 58
17 [Verstdrkungsgeometrie auf Ruckseite hinzu. 27.05.24 {U00T3643
2 16 Moterial WN 14.0634.01 mit Materialcode -960- hinzu.|04.03.22 00013643
15 Moterial WN 14.0632.01 entfernt 07.07.21{U0013643
— Index Anderung / modif‘icutio‘n Dg um Nome
MFVV 9562-002-W1G-CCC-MMM-NN| 2 |W W 80 X 1G Wi | i pi’e%ﬁD%‘Mn!zgésgr MEVV 9567-002

S e req|08.07.09|U0013643

http://wuw.stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheifs- und Verarbeiftungshinweise fir Steckverbinder und Kontakfe: http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinweise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts



